Propio / Proper C 8

LECTURAS / READINGS • 29 JUN 2025
LA ESTACIÓN DEPUÉS DE PENTECOSTÉS
Propio 8 – Domingo más cercano a Junio 29, Año C , LCR
Celebrante: Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espíritu Santo.

Pueblo: Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Amén.

Celebrante: Dios omnipotente, para quien todos los corazones están manifiestos, todos los deseos son conocidos y ningún secreto se halla encubierto: Purifica los pensamientos de nuestros corazones por la inspiración de tu Santo Espíritu, para que perfectamente te amemos y dignamente proclamemos la grandeza de tu santo Nombre; por Cristo nuestro Señor. Amén.
GLORIA AL SEÑOR 
Flor y Canto 600, Misa Popular
Antífona: Gloria al Señor, que reina en el cielo

y en la tierra paz a los hombres que ama El.
Señor te alabamos, Señor te bendecimos,

todos te adoramos, gracias por tu gloria.
Tú eres el Cordero que quitas el pecado.

Ten piedad de nosotros y escucha nuestra oración.
Tú solo eres santo, Tú solo el altísimo,

con el Espíritu Santo en la gloria de Dios Padre.
COLECTA

El Señor sea con ustedes.
Pueblo: Y con tu espíritu.
Oremos.

Dios todopoderoso, has edificado tu Iglesia sobre el fundamento de los apóstoles y profetas siendo Jesucristo mismo la piedra angular: Concédenos que estemos unidos en espíritu por su enseñanza, de tal modo que lleguemos a ser un templo santo aceptable a ti; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

SEASON AFTER PENTECOST, ORDINARY TIME

Proper 8 – The Sunday closest to June 29, Year C, RCL

Celebrant: Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.

People: And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen.

Celebrant: Almighty God, to you all hearts are open, all desires known, and from you no secrets are hid: Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your 
Holy Spirit, that we may perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through Christ our Lord.  
Amen.

GLORY TO GOD (bilingual)  El Himnario 492

1. ¡Gloria a Dios, gloria a Dios, gloria en los cielos!


1. Glory to God, glory to God, glory in the highest!

Estribillo: ¡A Dios la gloria por siempre!


Refrain:
To God be glory forever!



///¡Aleluya, amén!/// = ///Alleluia, amen!/// (3x)
2. ¡Gloria a Dios, gloria a Dios, gloria a Jesucristo!


2. Glory to God, glory to God, glory to Christ Jesus!

3. ¡Gloria a Dios, gloria a Dios, gloria al Espíritu!


3. Glory to God, glory to God, glory to the Spirit!

COLLECT

The Lord be with you.

People: And also with you.
Let us pray.

Almighty God, you have built your Church upon the foundation of the apostles and prophets, Jesus Christ himself being the chief cornerstone: Grant us so to be joined together in unity of spirit by their teaching, that we may be made a holy temple acceptable to you; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.
PRIMERA LECTURA 

2 Reyes 2:1-2,6-14
Lectura del Segundo Libro de Reyes:

Cuando llegó el momento en que el Señor iba a llevarse a Elías al cielo en un torbellino, Elías y Eliseo salieron de Guilgal. Y Elías le dijo a Eliseo: “Quédate aquí, porque el Señor me ha enviado a Betel.” Pero Eliseo le contestó: “Juro por el Señor, y por ti mismo, que no voy a dejarte solo.” Entonces fueron juntos hasta Betel. 

Luego le dijo Elías: “Quédate aquí, porque el Señor me ha enviado al Jordán.” Pero Eliseo le contestó: “Te juro por el Señor, y por ti mismo, que no voy a dejarte solo.” Entonces fueron los dos. Pero cincuenta profetas llegaron y se detuvieron a cierta distancia, frente a ellos; Elías y Eliseo, por su parte, se detuvieron a la orilla del río Jordán. Entonces Elías tomó su capa, la enrolló y golpeó el agua, y el agua se hizo a uno y otro lado, y los dos cruzaron el río como por terreno seco. 

En cuanto cruzaron, dijo Elías a Eliseo: “Dime qué quieres que haga por ti antes que sea yo separado de tu lado.” Eliseo respondió: “Quiero recibir una doble porción de tu espíritu.” “No es poco lo que pides” dijo Elías. “Pero si logras verme cuando sea yo separado de ti, te será concedido. De lo contrario, no se te concederá.” Y mientras ellos iban caminando y hablando, de pronto apareció un carro de fuego, con caballos también de fuego, que los separó, y Elías subió al cielo en un torbellino. Al ver esto, Eliseo gritó: “¡Padre mío, padre mío, que has sido para Israel como un poderoso ejército!” Después de esto no volvió a ver a Elías. 

Entonces Eliseo tomó su ropa y la rasgó en dos. Luego recogió la capa que se le había caído a Elías, y regresó al Jordán y se detuvo en la orilla. Acto seguido, golpeó el agua con la capa, y exclamó: “¿Dónde está el Señor, el Dios de Elías?” Apenas había golpeado el agua, cuando esta se hizo a uno y otro lado, y Eliseo volvió a cruzar el río. 

Palabra del Señor. 


Pueblo: Demos gracias a Dios.
FIRST READING 

2 Kings 2:1-2, 6-14
A Reading from the Second Book of Kings:

When the LORD was about to take Elijah up to heaven by a whirlwind, Elijah and Elisha were on their way from Gilgal. Elijah said to Elisha, "Stay here; for the LORD has sent me as far as Bethel." But Elisha said, "As the LORD lives, and as you yourself live, I will not leave you." So they went down to Bethel.

Then Elijah said to him, "Stay here; for the LORD has sent me to the Jordan." But he said, "As the LORD lives, and as you yourself live, I will not leave you." So the two of them went on. Fifty men of the company of prophets also went, and stood at some distance from them, as they both were standing by the Jordan. Then Elijah took his mantle and rolled it up, and struck the water; the water was parted to the one side and to the other, until the two of them crossed on dry ground.

When they had crossed, Elijah said to Elisha, "Tell me what I may do for you, before I am taken from you." Elisha said, "Please let me inherit a double share of your spirit." He responded, "You have asked a hard thing; yet, if you see me as I am being taken from you, it will be granted you; if not, it will not." As they continued walking and talking, a chariot of fire and horses of fire separated the two of them, and Elijah ascended in a whirlwind into heaven. Elisha kept watching and crying out, "Father, father! The chariots of Israel and its horsemen!" But when he could no longer see him, he grasped his own clothes and tore them in two pieces.

He picked up the mantle of Elijah that had fallen from him, and went back and stood on the bank of the Jordan. He took the mantle of Elijah that had fallen from him, and struck the water, saying, "Where is the LORD, the God of Elijah?" When he had struck the water, the water was parted to the one side and to the other, and Elisha went over.

The Word of the Lord.


People: Thanks be to God.
SALMO 
77:1-2, 11-20
1 
Con mi voz clamo a Dios; *


a Dios clamo, y él me escuchará.

2 
A mi Soberano busqué en el día de mi angustia; *


alzaba a él mis manos de noche, sin descanso;

rehusé ser consolado.

11 
Me acordaré de las obras del Señor; *


haré memoria de tus maravillas antiguas.

12 
Meditaré en todas tus obras, *


y consideraré tus hazañas.

13 
Oh Dios, santo es tu camino. *


¿Qué dios es tan grande como nuestro Dios?

14 
Tú eres el Dios que hace maravillas; *


hiciste conocer a los pueblos tu poder.

15 
Con tu brazo redimiste a tu pueblo, *


a los hijos de Jacob y de José.

16 
Te vieron las aguas, oh Dios;

las aguas te vieron, y temblaron; *


aun los abismos se estremecieron.

17 
Las nubes derramaron sus aguas; tronaron los cielos; *


tus saetas destellaron de un lado a otro.

18 
El sonido de tu trueno estaba en el torbellino;

tus relámpagos alumbraron el mundo; *


se estremeció y tembló la tierra.

19 
En el mar fue tu camino, 

y tus sendas en las aguas profundas, *


pero tus pisadas no fueron vistas.

20 
Condujiste a tu pueblo como a un rebaño, *


por mano de Moisés y Aarón.
EPÍSTOLA 

Gálatas 5: 1, 13-25
Lectura de la Carta de San Pablo a los Gálatas:
Cristo nos dio libertad para que seamos libres. Por lo tanto, manténganse ustedes firmes en esa libertad y no se sometan otra vez al yugo de la esclavitud. Ustedes, hermanos, han sido llamados a la libertad. Pero no usen esta libertad para dar rienda suelta a sus instintos. Más bien sírvanse los unos a los otros por amor. Porque toda la ley se resume en este solo mandato: "Ama a tu prójimo como a ti mismo." Tengan cuidado, porque si ustedes se muerden y se comen unos a otros, llegarán a destruirse entre ustedes mismos. 

Por lo tanto, digo: Vivan según el Espíritu, y no busquen satisfacer sus propios malos deseos. Porque los malos deseos están en contra del Espíritu, y el Espíritu está en contra de los malos deseos. El uno está en contra de los otros, y por eso ustedes no pueden hacer lo que quisieran. Pero si el Espíritu los guía, entonces ya no estarán sometidos a la ley. 

Es fácil ver lo que hacen quienes siguen los malos deseos: cometen inmoralidades sexuales, hacen cosas impuras y viciosas, adoran ídolos y practican la brujería. Mantienen odios, discordias y celos. Se enojan fácilmente, causan rivalidades, divisiones y partidismos. Son envidiosos, borrachos, glotones y otras cosas parecidas. 
PSALM 
77:1-2, 11-20
1 
I will cry aloud to God; *



I will cry aloud, and he will hear me.

2 
In the day of my trouble I sought the Lord; *



my hands were stretched out by night and did not tire;



I refused to be comforted.

11 
I will remember the works of the Lord, *



and call to mind your wonders of old time.

12 
I will meditate on all your acts *



and ponder your mighty deeds.

13 
Your way, O God, is holy; *



who is so great a god as our God?

14 
You are the God who works wonders *



and have declared your power among the peoples.

15 
By your strength you have redeemed your people, *



the children of Jacob and Joseph.

16 
The waters saw you, O God; 



the waters saw you and trembled; *



the very depths were shaken.

17 
The clouds poured out water; the skies thundered; 


your arrows flashed to and fro;

18 
The sound of your thunder was in the whirlwind;



your lightnings lit up the world; *



the earth trembled and shook.

19 
Your way was in the sea, 



and your paths in the great waters, *



yet your footsteps were not seen.

20 
You led your people like a flock *



by the hand of Moses and Aaron.

EPISTLE 
Galatians 5:1, 13-25

A Reading from the Letter of St. Paul to the Galatians:
For freedom Christ has set us free. Stand firm, therefore, and do not submit again to a yoke of slavery.

For you were called to freedom, brothers and sisters; only do not use your freedom as an opportunity for self-indulgence, but through love become slaves to one another. For the whole law is summed up in a single commandment, "You shall love your neighbor as yourself." If, however, you bite and devour one another, take care that you are not consumed by one another.

Live by the Spirit, I say, and do not gratify the desires of the flesh. For what the flesh desires is opposed to the Spirit, and what the Spirit desires is opposed to the flesh; for these are opposed to each other, to prevent you from doing what you want. But if you are led by the Spirit, you are not subject to the law. Now the works of the flesh are obvious: fornication, impurity, licentiousness, idolatry, sorcery, enmities, strife, jealousy, anger, quarrels, dissensions, factions, envy, drunkenness, carousing, and things like these. I am warning you, as I warned you before: those who do such things will not inherit the kingdom of God.

Les advierto a ustedes, como ya antes lo he hecho, que los que así se portan no tendrán parte en el reino de Dios. En cambio, lo que el Espíritu produce es amor, alegría, paz, paciencia, amabilidad, bondad, fidelidad, humildad y dominio propio. Contra tales cosas no hay ley. Y los que son de Cristo Jesús, ya han crucificado la naturaleza del hombre pecador junto con sus pasiones y malos deseos. Si ahora vivimos por el Espíritu, dejemos también que el Espíritu nos guíe.

Palabra del Señor. 


Pueblo: Demos gracias a Dios.
CANTO GRADUAL 

“Busca Primero”

Busca primero el reino de Dios y su perfecta justicia;

Él te dará las demás cosas.  

Alelú, aleluya.
EVANGELIO 

San Lucas 9:51-62
Celebrante: El Santo Evangelio De Nuestro Señor Jesucristo según San Lucas.
Pueblo: ¡Gloria a ti, Cristo Señor!
Cuando ya se acercaba el tiempo en que Jesús había de subir al cielo, emprendió con valor su viaje a Jerusalén. Envió por delante mensajeros, que fueron a una aldea de Samaria para conseguirle alojamiento; pero los samaritanos no quisieron recibirlo, porque se daban cuenta de que se dirigía a Jerusalén. Cuando sus discípulos Santiago y Juan vieron esto, le dijeron: “Señor, ¿quieres que ordenemos que baje fuego del cielo, y que acabe con ellos?” Pero Jesús se volvió y los reprendió. Luego se fueron a otra aldea. 

Mientras iban de camino, un hombre le dijo a Jesús: “Señor, deseo seguirte a dondequiera que vayas.” Jesús le contestó: “Las zorras tienen cuevas y las aves tienen nidos; pero el Hijo del hombre no tiene donde recostar la cabeza.” Jesús le dijo a otro: “Sígueme.” Pero él respondió: “Señor, déjame ir primero a enterrar a mi padre.” Jesús le contestó: “Deja que los muertos entierren a sus muertos; tú ve y anuncia el reino de Dios.” Otro le dijo: “Señor, quiero seguirte, pero primero déjame ir a despedirme de los de mi casa.” Jesús le contestó: “El que pone la mano en el arado y sigue mirando atrás, no sirve para el reino de Dios.”
El Evangelio del Señor.
Pueblo: Te alabamos, Cristo Señor.


By contrast, the fruit of the Spirit is love, joy, peace, patience, kindness, generosity, faithfulness, gentleness, and self-control. There is no law against such things. And those who belong to Christ Jesus have crucified the flesh with its passions and desires. If we live by the Spirit, let us also be guided by the Spirit.

The Word of the Lord.


People: Thanks be to God.
GRADUAL HYMN 

“Seek Ye First” 

Seek ye first the kingdom of God and His righteousness,

And all these things shall be added unto you.

Allelu, alleluia.
Karen Lafferty, © 1972 CCCM Music (Admin. by Brentwood-Benson Music Publishing, Inc.). For use solely with the SongSelect Terms of Use.  All rights reserved. www.ccli.com CCLI License # 11160056
GOSPEL

Luke 9:51-62
Celebrant: The Holy Gospel of Our Lord Jesus Christ according to Luke.
People: Glory to you, Lord Christ.

When the days drew near for Jesus to be taken up, he set his face to go to Jerusalem. And he sent messengers ahead of him. On their way they entered a village of the Samaritans to make ready for him; but they did not receive him, because his face was set toward Jerusalem. When his disciples James and John saw it, they said, "Lord, do you want us to command fire to come down from heaven and consume them?" But he turned and rebuked them. Then they went on to another village.

As they were going along the road, someone said to him, "I will follow you wherever you go." And Jesus said to him, "Foxes have holes, and birds of the air have nests; but the Son of Man has nowhere to lay his head." To another he said, "Follow me." But he said, "Lord, first let me go and bury my father." But Jesus said to him, "Let the dead bury their own dead; but as for you, go and proclaim the kingdom of God." Another said, "I will follow you, Lord; but let me first say farewell to those at my home." Jesus said to him, "No one who puts a hand to the plow and looks back is fit for the kingdom of God."

The Gospel of the Lord.    

People: Praise to you, Lord Christ.
Textos bíblicos son tomados de la Biblia Dios Habla Hoy, propiedad literaria de © Sociedades Bíblicas Unidas. 1996. Usado con permiso. Las colectas y los Salmos son tomados de El Libro de Oración Común y The Book of Common Prayer, propiedad literaria de © The Church Pension Fund, 1982. Usado con permiso. The Bible texts are from the New Revised Standard Version of the Bible, © 1989 by the Division of Christian Education of the National Council of the Church of Christ in the USA, and used by permission.
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